ENDO

Los viales de inyeccién Nahita son frascos de vidrio aptos para alma-
cenar antibidticos en polvo, recomendados especificamente para ce-
falosporinas entre otros, y cuya preparacion posterior requiere del
disolvente necesario y de una homogeneizaciéon adecuada del prepa-
rado antes de su uso.

1| Disponibles en vidrio transparente y vidrio topacio

2| Cumplen las especificaciones de la Farmacopea Europea y de Es-
tados Unidos

3| Sistema de control de calidad del producto garantizado con anéli-
sis fisicos y quimicos: verificacién de las caracteristicas dimensiona-
les, resistencia al choque térmico, resistencia hidrolitica y resistencia
a la presién

4| Fabricados en vidrio sodocalcico tipo I1,llI

Vidrio topacio / Amber glass

Referencia O O I @
Code

12041108 8 mL 10 mL 46.8 mm 23.0 mm
12041110 10 mL 15 mL 53.5 mm 25.4 mm
12041120 20 mL 26 mL 58.0 mm 32.0 mm
12041130 30 mL 38 mL 62.8 mm 36.0 mm
12041150 50 mL 60 mL 73.0 mm 42.5 mm
12041210 100 mL 119 mL 94.5 mm 51.6 mm

VIDRIO
GLASSWARE

VIALES DE INYECCION
INJECTION VIALS

Nahita injection vials are glass bottles suitable for storing powdered
antibiotics, specifically recommended for cephalosporins among
others, which preparation requires of a solvent and a proper homoge-
nization before use.

1| Available in transparent and amber glass

2| Complies with European Pharmacopoeia and United States speci-
fications.

3| Product control system quality guaranteed with physical and che-
mical analysis: verification of the dimensional, thermal shock resis-
tance, hydrolytic resistance and pressure resistance.

4| Made in soda glass type I1,l1I.
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VIALES DE INYECCION
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Nota: el fabricante se reserva el derecho de modificar las caracteristicas y fotografias de los productos
Note: Manufacturer reserves the right to modify features and photographies of hte goods.




ENDO

Vidrio transparente / Transparent glass

VIALES DE INYECCION
INJECTION VIALS
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Referencia |
Code O O @ E
12040107 7 9 40.8 22.1 13.0
12070108 8 10 46.8 23.0 16.0
12040110 10 15 53.5 25.4 21.0
12040115 15 17 58.8 26.5 24.0
12040120 20 26 58.0 32.0 29.0
12040130 30 38 62.8 36.0 35.0
12040150 50 60 73.0 42.5 50.0
12040210 100 119 94.5 51.6 89.0

Dimensiones de la rosca / Thread dimensions

@20 [+331
@126l+02]
I |
15.4
[+0.3]
@ 17 max

TAPONES PARA VIALES DE INYECCION / STOPPERS FOR INJECTION VIALS

Referencia
Code
12040008
12040009

VIDRIO
GLASSWARE

Descripcion

Description

Cierre goma / Rubber closure
Tapa de aluminio / Aluminium cap

VIALES DE INYECCION
INJECTION VIALS

Nota: el fabricante se reserva el derecho de modificar las caracteristicas y fotografias de los productos
Note: Manufacturer reserves the right to modify features and photographies of hte goods.




